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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REKOMENDACIJOS

TARYBOS REKOMENDACIJA (ES) 2020/912
2020 m. birZelio 30 d.

dél laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 77 straipsnio 2 dalies b bei e punktus ir 292 straipsnio
pirma ir antrg sakinius,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

2020 m. kovo 16 d. Komisija priémé komunikatg ('), kuriuo rekomendavo vienam ménesiui laikinai apriboti
nebiitinas keliones i treciyjy Saliy | ES+ erdve (). 2020 m. kovo 17 d. valstybiy ar vyriausybiy vadovai susitaré
igyvendinti laiking nebatiny keliy apribojima. Sj apribojimg taip pat igyvendino keturios Sengeno asocijuotosios
valstybés;

2020 m. kovo 26 d. Europos Sajungos valstybiy ar vyriausybiy vadovai susitaré dél COVID-19 pandemijos taikyti
suderintg laiking nebitiny kelioniy j ES apribojimg;

2020 m. balandzio 8 d. () ir 2020 m. geguzés 8 d. (*) Komisija priémé du papildomus komunikatus; kiekvienu is jy
atitinkamai rekomenduojama vienam ménesiui pratesti nebiitiny kelioniy apribojimus. Visos Sengeno valstybés
narés ir keturios Sengeno asocijuotosios valstybés (toliau — valstybés narés) nusprendé jgyvendinti siuos apribojimy
pratesimus; pastarajj kartg — iki 2020 m. birZelio 15 d.;

2020 m. balandzio 15 d. Europos Komisijos pirmininké ir Europos Vadovy Tarybos pirmininkas pristat¢ Bendras
Europos COVID-19 plitimo valdymo priemoniy atsaukimo veiksmy gaires (). Siose veiksmy gairése nustatytas
dviejy etapy metodas, kurio laikantis turéty bati koordinuotai panaikinta vidaus sieny kontrolé. Atitinkamai biity
laipsniskai su$velninti laikini apribojimai prie iSorés sieny ir ne ES gyventojams biity leista atnaujinti nebitinas
keliones | ES; Kelioniy apribojimas prie iSorés sieny turéty biiti panaikintas po to, kai valstybés narés bus
panaikinusios vidaus sieny kontrolg, arba abu veiksmai turéty vykti tuo paciu metu;

konsultacijose su valstybémis narémis paaiskéjo, kad reikia toliau trumpam pratesti esamus apribojimus prie iorés
sieny ir kad svarbu laikytis koordinuoto pozitrio i laipsniska apribojimy panaikinima;

COM(2020) 115, 2020 m. kovo 16 d.

ES+ erdvé apima visas Sengeno valstybes nares (taip pat Bulgarija, Kroatija, Kipra ir Rumunijg) ir keturias Sengeno asocijuotasias
valstybes. Ji taip pat apima Airija ir Jungting Karalyste, jei jos nuspresty derinti veiksmus;

COM(2020) 148, 2020 m. balandzio 8 d.

COM(2020) 222, 2020 m. geguzés 8 d.
https:/[ec.europa.eu/info/sites/info/files/communication_-_a_european_roadmap_to_lifting_coronavirus_containment_measures_0.pdf
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(6) 2020 m. birzelio 11 d. Komisija priémé komunikatg (%), kuriuo rekomendavo pratesti nebitiny kelioniy i ES
apribojima iki 2020 m. birzelio 30 d. ir kuriame i$déstytas poZidris j laipsniska nebatiny kelioniy i ES apribojimo
panaikinima nuo 2020 m. liepos 1 d. Visos valstybés narés jgyvendino §j papildoma pratesima iki birZelio 30 d.;

(7)  po to vyko valstybiy nariy diskusijos dél taikytiny kriterijy ir metodikos;

(8)  si rekomendacija nedaro poveikio valstybiy nariy atsakomybei toliau taikyti Sengeno sieny kodekso () 6 straipsnj,
kuriame nustatytos treciyjy Saliy pilie¢iy atvykimo salygos. Visy pirma valstybés narés islieka atsakingos uz tai, kad
kiekvienu konkreciu atveju bty jvertinta, ar treCiosios Salies pilietis turi baiti laikomas kelian¢iu grésme visuomenés
sveikatai. Siame kontekste valstybés narés turéty uztikrinti glaudy sienos apsaugos institucijy ir transporto paslaugy
teikéjy bendradarbiavima;

(9)  sieny kontrole yra suinteresuota ne tik valstybé naré, prie kurios iSorés sieny ji vykdoma, bet ir visos valstybés narés,
kurios panaikino vidaus sieny kontrole. Todél valstybés narés turéty uZztikrinti, kad priemonés, kuriy imtasi prie
i3orés sieny, biity koordinuojamos siekiant uztikrinti tinkama Sengeno erdvés veikimg; Siuo tikslu valstybés narés
turéty pradéti koordinuotai naikinti laipsniska nebiitiny kelioniy j ES apribojimg. Visy pirma tai turéty bati pradéta
taikyti sios rekomendacijos 1 priede i§vardyty treciyjy 3aliy gyventojy atzvilgiu. Sis srasas turéty biiti nuolat
atnaujinamas;

(10) priimant sprendimus dél galimo nebatiny kelioniy j ES apribojimo panaikinimo reikéty atsizvelgti j epidemiologing
padétj ES, t. y. j vidutinj COVID-19 atvejy skaiciy per pastargsias 14 dieny, tenkanciy 100 000 gyventojy;

(11) 2005 m. geguzés 23 d. 58-oje Pasaulio sveikatos asambléjoje priimtos Tarptautinés sveikatos priezitros taisyklés
(2005 m.) (TSPT) sustiprino Pasaulio sveikatos organizacijos (PSO) $aliy, kurios apima visas Sgjungos valstybes
nares, parengties tarptautinio masto ekstremaliai visuomenés sveikatai situacijai ir atsako j tokig situacijg tarpusavio
koordinavimg. TSPT stebésenos sistemoje nustatyti pagrindiniai visuomenés sveikatos pajégumai, kuriuos turi
uztikrinti PSO $alys. Pagal $ig sistema Saliy periodiskai teikiami duomenys gali bati susumuoti i bendrg balg —
bendrg bendry atsako pajégumy rodiklj;

(12) sprendimy dél nebitiny kelioniy | ES apribojimo panaikinimo veiksmingumas priklauso nuo to, kaip valstybés narés
koordinuotai juos igyvendina prie visy iSorés sieny. Valstybé naré neturéty vienaSaliSkai nuspresti panaikinti
nebitiny kelioniy j ES apribojima konkrecios tre¢iosios alies atzvilgiu, kol kitos valstybés narés néra koordinuotai
priémusios sprendimo dél kelioniy apribojimo panaikinimo tos Salies atZvilgiu. Taciau valstybés nares,
uztikrindamos visiska skaidruma, gali pradéti tik laipsniskai naikinti kelioniy apribojimus I priede isvardyty Saliy
atzvilgiu;

(13) pagal prie Europos Sgjungos sutarties ir SESV pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija
nedalyvauja priimant $ig rekomendacija ir ji néra jai privaloma ar taikoma. Kadangi $i rekomendacija grindziama
Sengeno acquis, Danija remdamasi minéto Protokolo 4 straipsniu, per Sesis ménesius po to, kai Taryba bus
nusprendusi dél Sios rekomendacijos, turi nuspresti, ar jj ja igyvendins;

(14) sia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias jgyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2002/192/EB (*); Todél Airija nedalyvauja priimant $ig rekomendacijq ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

() COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.

() 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny judéjimg per
sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (OL L 77, 2016 3 23, p. 1).

() 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).
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(15) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sq]ungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél pastaryjy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB () 1 straipsnio

A punkte nurodytg sritj;

(16)  Sveicarijos atzvilgiu 3ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sgjungos,
Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB (%) 1 straipsnio A punkte
nurodytg sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (') 3 straipsniu;

(17) Lichtensteino atzvilgiu $ia rekomendacija plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis, kurios patenka j Sprendimo
1999/437[EB () 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj, minéta sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo
2011/350/ES (") 3 straipsniu;

(18) sios rekomendacijos teisinis statusas, kaip primenama 13-17 konstatuojamosiose dalyse, nedaro poveikio visy
valstybiy nariy poreikiui nuspresti koordinuotai panaikinti nebiitiny kelioniy i ES apribojima siekiant uZtikrinti
tinkamga Sengeno erdvés veikima,

PRIEME SIA REKOMENDACIJA:

1. Valstybés narés turéty koordinuotai nuo 2020 m. liepos 1 d. laipsniskai panaikinti laiking nebatiny kelioniy j ES
apribojima I priede i$vardyty treciyjy Saliy gyventojy atzvilgiu.

Nustatant, kuriy tre¢iyjy Saliy atzvilgiu dabartinis nebatiny kelioniy i ES apribojimas turéty biti panaikintas, turéty
bati taikoma 2020 m. birZelio 11 d. Komisijos komunikate (**) dél laikino nebttiny kelioniy j ES apribojimo taikymo
trecio jvertinimo nustatyta metodika ir kriterijai. Kriterijai yra susije su epidemiologine padétimi ir viruso plitimo
valdymo priemonémis, jskaitant fizinio atstumo laikymasi, taip pat su ekonominiais ir socialiniais aspektais, ir jie
visi taikomi kartu.

2. Kalbant apie epidemiologing padéti, I priede i§vardytos treciosios Salys turéty visy pirma atitikti Siuos kriterijus:

— naujy COVID-19 atvejy per pastarasias 14 dieny, tenkanciy 100 000 gyventojy, skaicius turi beveik lygus ES
vidurkiui, nustatytam 2020 m. birzelio 15 d., arba biti uZ jj maZesnis,

— naujy atvejy tendencija per ta patj laikotarpj, palyginti su ankstesnémis 14 dieny, turi bati stabili arba atvejy
skaicius turi mazéti ir

() OLL176,19997 10, p. 36.
% OLLS53,2008227,p.52.

(") 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146/EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1).

(") OLL160,20116 18, p.21.

(") 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sajungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sajungos vardu, kiek tai susij¢ su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
2011618, p. 19).

(") COM(2020) 399, 2020 m. birzelio 11 d.
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7.

)

— bendras atsakas | COVID-19, atsiZvelgiant i turimg informacijg apie tokius aspektus kaip testavimas, stebéjimas,
kontakty atsekimas, viruso plitimo valdymas, gydymas ir duomeny teikimas, taip pat turimos informacijos bei
duomeny $altiniy patikimumas ir prireikus visy Tarptautiniy sveikatos prieZitros taisykliy (TSPT) aspekty
bendras vidutinis rodiklis. Taip pat reikéty atsizvelgti j informacija, kurig ES delegacijos teikia remdamosi prie
2020 m. birzelio 11 d. komunikato pridétu kontroliniu sarasu.

Sprendziant, ar laikinas nebitiny kelioniy i ES apribojimas taikomas treciosios Salies pilie¢iui, lemiamas veiksnys
turéty biti ne jo pilietybé, o gyvenamoji vieta treCiojoje alyje, kurios atzvilgiu buvo panaikinti nebatiny kelioniy
apribojimai.

Taryba, glaudziai konsultuodamasi su Komisija ir atitinkamomis ES agentfiromis bei tarnybomis, kas dvi savaites
turéty perzidréti ir atitinkamais atvejais atnaujinti I priede nurodyty treciyjy Saliy sgra$g remdamasi bendru
jvertinimu, grindZiamu 2 dalyje nurodyta metodika, kriterijais ir informacija.

Kelioniy apribojimai j I prieda jau jtrauktos konkrecios treCiosios Salies atzvilgiu gali bati visiSkai arba i§ dalies
panaikinti arba i§ naujo nustatyti atsizvelgiant i kai kuriy pirmiau idéstyty salygy ir atitinkamai epidemiologinés
padéties jvertinimo poky¢ius. Jeigu padétis treciojoje Salyje sparciai blogéja, sprendimai turéty bati priimami skubiai.

Jeigu tre¢iosios Salies atzvilgiu ir toliau taikomi laikini kelioniy apribojimai, toliau nurodyty kategorijy asmenims
kelioniy apribojimas, nepriklausomai nuo kelionés tikslo, turéty biiti netaikomas:

a) Sgjungos pilie¢iams, kaip apibrézta SESV 20 straipsnio 1 dalyje, ir treciyjy $aliy pilie¢iams, kurie pagal Sgjungos
bei jos valstybiy nariy ir ty treciyjy Saliy susitarimus naudojasi laisvo judéjimo teisémis, lygiavertémis Sajungos
pilie¢iy teiséms, taip pat atitinkamiems jy Seimos nariams (*°);

b) tre¢iyjy Saliy pilieciams, kurie yra ilgalaikiai gyventojai pagal Ilgalaikiy gyventojy direktyva ('), ar asmenys,
turintys teis¢ gyventi $alyje pagal kitas ES direktyvas ar nacionaling teisg, arba kurie turi nacionalines ilgalaikes
vizas, taip pat atitinkamiems jy Seimos nariams.

Tadiau valstybés narés gali imtis atitinkamy priemoniy, pavyzdziui, reikalauti, kad tokie asmenys, griZtantys i§
tre¢iosios $alies, kurios atzvilgiu laikinai taikomas kelioniy apribojimas, saviizoliuotysi arba imtysi panasiy
priemoniy, jei tokie patys reikalavimai keliami ir jy paciy pilie¢iams.

Be to, biitinos kelionés turéty biti leidZiamos konkre¢iy kategorijy keliautojams, atliekantiems esmines funkcijas
arba turintiems esminiy poreikiy, kaip nurodyta II priede (V). Valstybés narés Siems keliautojams gali nustatyti
papildomas saugumo priemones, ypac tuo atveju, kai jy kelionés pradzia yra didelés rizikos regionas.

I priede nurodyty konkreciy kategorijy keliautojy, atliekanciy esmines funkcijas arba turinciy esminiy poreikiy
sarasy, atsizvelgiant | socialinius ir ekonominius aspektus, taip pat j bendrg epidemiologinés padéties raidos
jvertinimg, Taryba gali perzitiréti glaudZiai konsultuodamasi su Komisija ir remdamasi pirmiau nurodyta metodika,
kriterijais ir informacija.

Siekiant panaikinti laiking nebatiny kelioniy | ES apribojima I priede iSvardyty treciyjy $aliy atzvilgiu, nuolat ir
kiekvienu konkreciu atveju turéty bati atsizvelgiama ir j abipusiskumo principa.

Valstybé naré neturéty nuspresti panaikinti nebitiny kelioniy j ES apribojimg konkrecios treciosios 3alies atzvilgiu,
kol dél nebuvo nuspresta koordinuotai panaikinti apribojima pagal $ig rekomendacija.

Kaip apibrézta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos
nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢iancios Reglamenta (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinanti
Dircktyvas 64/221[EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364[EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB,
2 ir 3 straipsniuose (OL L 158, 2004 4 30, p. 77).

2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso
(OLL 16,2004 1 23, p. 44).

[Taip pat Zr. 2020 m. kovo 30 d. Komisijos komunikatg (COM(2020) 115) ir birzelio 11 d. komunikatg (COM(2020) 399), taip pat
2020 m. kovo 30 d. gaires (C(2020) 2050).]
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8. Andoros, Monako, San Marino ir Vatikano (Sventojo Sosto) gyventojai turéty biiti laikomi ES gyventojais $ios
rekomendacijos tikslais.

9. Visos valstybés narés turéty jgyvendinti $ia rekomendacija prie visy iSorés sieny.

Priimta Briuselyje 2020 m. birzelio 30 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
A. METELKO-ZGOMBIC
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I PRIEDAS

Treciosios Salys, kuriy gyventojams laikinas iSorés sieny kirtimo apribojimas nebiitiny kelioniy j ES tikslais turéty bati

netaikomas

1.  ALZYRAS

2. AUSTRALJA
3.  KANADA

4. GRUZJA

5. JAPONJJA

6. JUODKALNIA
7. MAROKAS
8. NAUJOJI ZELANDIJA
9.  RUANDA

10. SERBIJA

11. PIETY KOREJA
12. TAILANDAS
13. TUNISAS

14. URUGVAJUS
15. KINTJA ()

(") Su salyga, kad patvirtinamas abipusiskumo principas.



20207 1 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 208 1|7
II PRIEDAS
Konkreciy kategorijy keliautojai, atlickantys esmines funkcijas arba turintys esminiy poreikiy:

i)  sveikatos prieZitiros specialistai, sveikatos srities tyréjai ir vyresnio amZiaus asmeny prieZitiros specialistai;

ii)  pasienio darbuotojai;

i) sezoniniai Zemés Gikio darbuotojai;

iv) transporto sektoriaus darbuotojai;

v)  diplomatai, tarptautiniy organizacijy darbuotojai ir tarptautiniy organizacijy pakviesti asmenys, kuriy fizinis buvimas
yra bitinas tam, kad Sios organizacijos galéty tinkamai veikti, karinis personalas, humanitaring pagalbg teikiantys
darbuotojai ir civilinés saugos personalas, atliekantys savo funkcijas;

vi)  tranzitiniai keleiviai;

vii) keleiviai, keliaujantys dél svarbiy Seiminiy priezasciy;

vii) jOrininkai;

ix) asmenys, kuriems reikalinga tarptautiné apsauga arba kurie keliauja dél kity humanitariniy priezas¢iy;

x)  treciyjy Saliy pilieciai, vykstantys studijy tikslais;

xi) aukstos kvalifikacijos treciyjy Saliy darbuotojai, jei jy jdarbinimas yra bitinas ekonominiu pozitriu ir jy darbo

negalima atidéti ar atlikti uZsienyje.
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